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Catégories 
Categorie 

Kategorien 
U7 1 U9 1 U11 1 U13 1 

Nom 
Nome 
Name 

Easy Basket Mini Basket Mini Basket Mini Basket 

Formation 
Formazione 
Ausbildung 

Animateur Mini Animateur Mini - 2 - 2 

Animatore Mini Animatore Mini - 2 - 2 

Animator Mini Animator Mini - 2 - 2 

Paniers 
Canestri 

Korbhöhe 

1.90 m 

2.10 m 
2.60 m 2.60 m 3.05 m 

Ballon 
Palloni 
Bälle 

4 soft 5 5 5 ~ 6 3 

Equipe - joueurs 
Squadra - giocatori 

Mannschaft - Spieler 
min 4 

min 8 

max 12 

min 8 

max 12 
min 10 

max 12 
Joueurs sur le terrain 

Giocatori in campo 
Spieler auf dem Feld 

3 4 4 5 

Périodes 
Periodi 

Perioden 
1 6 6 4 

Durée de la période 
Durata del periodo 
Dauer der Periode 

6‘ ~ 8‘ 4 5‘ 4 5‘ 4 8‘ 4 

Feuille de match 
Referto partita 
Matchblätter 

- Mini Basket Mini Basket Swiss Basket 

Vainqueur 
Vincitore 
Gewinner 

- 

Total des périodes Total des périodes Total des points 

Totale dei periodi Totale dei periodi Totale dei punti 

Gesamtzahl der 
Perioden 

Gesamtzahl der 
Perioden 

Gesamtzahl der 
Punkte 

Classement 
Classifica 
Rangliste 

Non Non Oui – Non 5 Oui 

No No Si – No 5 Si 

Nein Nein Ja – Nein 5 Ja 

 
1 Règlement de jeux : en attente de la décision de la Commission Fédérale Mini Basket (CFMB). 
 Regolamento di gioco: in attesa della decisione della Commissione Federale Mini Basket (CFMB). 
 Spielreglement: Entscheidung der Eidgenössischen Kommission der Mini Basket (CFMB) noch ausstehend. 
 

2 & 5 En attente de la décision de la Commission Fédérale des Entraîneurs (CFE). 
 In attesa della decisione della Commissione Federale Allenatori (CFE). 
 Entscheidung der Eidgenössischen Kommission der Trainer (CFE) noch ausstehend. 
 

3 La taille du ballon en U13 reste le choix des AR. Ballon 6 obligatoire pour les groupes fort et compétition. 
 La dimensione del pallone in U13 resta a la scelta delle AR. Pallone 6 obbligatorio per i gruppi forti e competizione. 
 Die Grösse des Spielballes der Kategorie U13 bleibt die Wahl der RV. Ball 6 obligatorisch für starke Gruppen und Wettbewerb. 
 

4 Le temps de jeu peut-être différent si c'est organisé sous forme de tournoi. 
 Il tempo di gioco può essere diverso se è organizzato sotto forma di torneo. 
 Die Spielzeit kann verschieden sein, wenn diese unter dem Turnierformat organsiert wird. 
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